
D'un soldat aux récentes manoeuvres dans la
Haute-Broye

Autor(en): [s.n.]

Objekttyp: Article

Zeitschrift: Le nouveau conteur vaudois et romand

Band (Jahr): 75 (1948)

Heft 9

Persistenter Link: https://doi.org/10.5169/seals-226589

PDF erstellt am: 26.05.2024

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.
Die auf der Plattform e-periodica veröffentlichten Dokumente stehen für nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie für die private Nutzung frei zur Verfügung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot können zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.
Das Veröffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverständnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss
Alle Angaben erfolgen ohne Gewähr für Vollständigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
übernommen für Schäden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch für Inhalte Dritter, die über dieses Angebot
zugänglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zürich, Rämistrasse 101, 8092 Zürich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch

https://doi.org/10.5169/seals-226589


CONTEUR VAUDOIS 2 1 I

cette manière et jamais un de vos
collègues ne s'est permis pareille remarque.
Je suis assez grande pour savoir voyager

Le conducteur a compris, il sourit en
disant :

— Vous avez certainement une grande
habitude des voyages, madame Mais vous
ne devez pas être une de nos bonnes
clientes... le truc de retirer la moitié du
billet à l'aller a été supprimé il y a cinq-
ans

Voilà que je me suis mis à effeuiller la
helle marguerite des vieux souvenirs et que
j'oublie de vous dire pourquoi il y avait,
en celte doiire nuit d'avril, tant de monde
dans mon « traclet » de minuit cinq : Les
Italiens, hommes et femmes, rentrés du
« hel paese » par le « train des électeurs `).

avaient envahi le « traclet » pour rejoindre
Ies villages où ils travaillent.

Les filets à bagages sont pleins comme
jamais : paquets de macaroni, sachets de
riz. comprimés de tomates saignant à

travers les emballages de journaux, calent Ies

fiasques de chianti ou de barbera. qui
dodelinent au même rythme que les têtes
de leurs heureux propriétaires.

Electeurs el électrices sont saouls de
fatigue ; mais leurs yeux brillent, pleins de

joie d'avoir revu la « donne » et les « bambini

»...

Maria va se remettre à ses lessives et
nettoyages, Bruna recommencer à servir,
avec son sourire un peu triste, des demis
et des trois décis aux clients de la petite
pinte. Guiseppe et Luigi vont empoigner à

nouveau la truelle et le fil à plomb...
Pauvres brougres de femmes et d'hommes,

à qui il signor Benito avait fait
prendre, pendant vingt ans, des vessies

pour des lanternes... et des « traclets » qui
ne conduisaient pas vers les villages
paisibles et heureux où de hons lits attendent
les voyageurs du train de minuit cinq

Jean du Ceji.

Piraterie... lémanique
— Veinard d'être loueur de bateau, c'est

le plus beau iles métiers...
—- Que tu dis Eh bien moi, je rêve d'en

exercer deux autres...
— Ah oui et lesquels
— Capitaine de bateau à vapeur l'hiver ci

régent l'été
rms.

*
* *

D'un soldat aux récentes manœuvres
dans la Haute-Broye

— J'aimerais mieux être couché sur le
testament de mon onele que sous la couverture
de ma tente

*
* •

COMME All CINEMA

— Cette vache, déclarait non sans fierté un
ile nos paysans, me donne, bon an mal an, ses

20 litres de lait par jour.
— Et celle-ci demande un citadin accompagné

de sa fille qui fait du cinéma...
— Seulement cinq.
— Ah je comprends, dit la demoiselle,

celle-là c'est votre vedette et celle-ci n'est
qu'une débutante...

I OEUCIEUX 1

SPÉC IALITÊ
RENOMMÉE DU

Café des

Négociants
Place du Tunnel — LAUSANNE

Autres gourmandises vaudoises :

Charcuterie - Saucisses - Grillades
Vins t'iés au guillon.
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